ZEKIVqOTE tbb) 




Poczqte 







CO 



□ 



Ir]|javTiK6: Mrrv ouv6coctc to koXuSio USB npiv to pr||ja 1 5, aXXiioq iowq va |jr|v 
cyKOTaoTaOci award to Aoyio|jiK6. 

AKoXou9r)OT£ to p^ara |j£ vr\ oeipd. Edv zyziz npo^Xrujara Kara Tq 6idpK£ia Tn,q eY KaTaoTaor l c i/ 
avaipe^TE oir|v Avn|jCTunior| npopXr)|jdTwv oto TeXoq outou tou o6i-|you. 

Wazne: Kabel USB nalezy podtqczyc dopiero w kroku 1 5. W przeciwnym razie 
oprogramowanie moze zostac nieprawidlowo zainstalowane. 

Opisane czynnosci nalezy wykonywac w przedstawionej kolejnosci. W przypadku problemow 
podczas konfiguracji nalezy zapoznac sie z rozdzialem Rozwiqzywanie problemow na kohcu 
tego podrecznika. 

A(j>aip£OT£ 6\a to ko|J|jcitici Taiviaq kcii xapTOviou 
Zdejmij catq tasm§ i elementy kartonowe 




nPOIOXH: OpovTicrre va ac^aipeoeTe oXa ra 
uXiko auoKeuaaiaq, aXXiwq n, ouoKeur) 8ev 9a 
XeiToupynaei KavoviKd. 




EvToniofJoc; sJ;apTr|fjciTwv 



OSTROZNIE: Nalezy upewnic si§, ze zdj^to 
wszystkie materialy pakunkowe. W przeciwnym 
razie urzqdzenie nie b^dzie dzialac prawidlowo. 



Znajdz nast^pujqce 

Windows CD 

dysk CD dla systemu 
Windows 

Macintosh CD 

dysk CD dla 
komputerow Macintosh 

Obr\y6q xpn or K oz CD 

Podr^cznik uzytkownika 
na dysku CD 

KaXw8io USB* 
kabel USB* 




elementy 

6ox£ia |j£Xdvqq 

pojemniki z tuszem 

Tpoc|)o8oTiK6 KOI 
KaXcb8io Tpoc))o8ooiaq 

kabel zasilajqcy i 
zasilacz 



KdXu|j|ja nivaKa eXh:yx ou 
(yuaXiOTEpo auTOKoXXqTO, 
|jnopd va dvai 



-^J TonoGaqijevo) 

nakladka na panel 
, sterowania (blyszczqca 
naklejka, ktora moze bye 
juz zalozona) 



* ricjjXeiTai xcopiOTd. 

Ta ncpiexo|JH:va Tqq ouoKeuaoiaq oaq |jnopd va 8iac|)£:pouv. 

* Nalezy zakupic oddzielnie. 

Rzeczywista zawartosc opakowania moze bye inna. 



i 



OSriyoq eyKaTCiOTaoqq Podrecznik instalacji urzqdzenia 

HP PSC 1 500 All-in-One series HP PSC 1 500 All-in-One series 



Tono6£Tr)OT£ to KdXu|j|ja tou nivaKa eXeyx ou (sav 6ev sivai Tono0£Tq|j£:vo) 
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TonowrTncnT to 

i \^ i i diii i w i 


Zalo: 


: nakladk^ 








a AuyioTE to kcuco |J£poq tou Ka\u|j|jaToq tou nivaKa 

£\£YX ou - 

P Acj>aip£OT£ to kcitco |J£poq koi Tqv auTOKoXXqTq 
nioco oifiq tou Ka\u|j|jaToq. 

Y AvaoqKwoTE to KdXu|j|ja ir\q ouoKeuqq. 

Tono0£Tr]OT£ Tiq npoE^ox^c; tou KaXu|j|jaToq |js:aa 
OTq ouoKEuq. npoos^TS oi npo^ox^c; va £x ouv 
Tono0£Tr|0d ocootci npiv KoXXqarre to KdXu|j|ja 
OTq ouoKEuq. 

6 n i cotc to KdXu|j|ja npoq to kcitco coote va KoXXqoei 
KaXd. Mqv me^ere to or||jdo ir\q oGovqq LCD. 
Oi npo^ox^c; npsnsi va (3pioKovTai |JE:oa OTiq 
uno6ox£c;. 



a Zagnij dolnq cz§sc nakladki na panel sterowania. 

b Odklej z nakladki tylnq warstw§ ochronnq. 

c Podnies pokryw§. Wsuh wypustki nakladki do 
urzqdzenia. Przed przyklejeniem nakladki na 
urzqdzeniu upewnij si§, ze wypustki zostaly 
prawidlowo wlozone do urzqdzenia. 

d Nacisnij nakladk§, aby dokladnie jq zalozyc. 
Nie naciskaj na wyswietlacz LCD. Wypustki 
muszq znajdowac si§ w gniazdach. 



A 



nPOIOXH: l~ia va XeiToupynoei r\ ouoKeuq HP All-in-One npenei va dvai OTepeco|JE:vo to KdXu|j|ja tou 
nivaKa eXeyx 011 ' 



OSTROZNIE: Aby urzqdzenie HP All-in-One dzialalo, nakladka musi bye zalozona na panel sterowania! 
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Iuv&eote: to kciXcj&io Tpoc()o6ooiaq kcii to tpoc()o6otik6 
Podtqcz kabel zasilajqcy i zasilacz 




Ir||javTiK6: Mqv ovvbzoziz to Ka\cb6io USB napa 
|j6vo otov aaq 8o0d ox^TiKr] o8r|yia napaKaTco oz 
qutov tov o8qyo. 



Wazne: Nie nalezy podlqczac kabla USB dopoki 
w dalszej cz^sci tego podr^cznika nie zostanie 
podana odpowiednia instrukcja. 




flaTqoTE to Koupni EvEpyonoiqoq. 



Nacisnij przycisk Wiqcz 



Evepyonoiqcq 



Wlqcz 




Ac))ou noir\oziz to Koupni EvcpYonoiriorj, q npdoivq 
c|)(jOT£ivr] £v8ei^q 0a ava(3oo(3r]0£i koi OTq Olivia 
0a napapdvei OTa0epd ava|j|JE:vq. locoq va 
XpsiaoTd va nepdoei ecoq koi eva XeriTO. 



Po nacisni^ciu przycisku Wkjcz zielona lampka 
zacznie migac, a nast^pnie b^dzie swiecic 
swiatlem ciqglym. Moze to potrwac minut§. 




Tono0£Tr]OT£ anXo, Xeuko x a P T ' 



Wioz zwykty biaiy papier 
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Avoi^TE Tq 0upa npoo|3aoqq 



Otworz drzwiczki dost^pu 




Xa|jqXcboT£ evTeXcbq ir\ 0upa npoo(3aoqq, pexP 1 
to T£p|ja Tqq 8ia8po|jr]q ir\q. Be(3aicjj0s:iTe oti to 
c)>opdo tcov 8oxdcov |j£Xdvqq 0a |j£TaKivr|0d oir\ 
bz^o nXeupd. 



Opusc drzwiczki dost^pu az do oporu. Sprawdz, 
czy karetka przesuwa si? w prawq strong. 




AcJ)aip£OT£ Tqv Taivia kqi ano tq 6uo 6ox£ia 



Zdejmij tasm§ z obu pojemnikow 




Tpa(3r]^T£ ano Tq po£ npod;oxn Y ia va a^aipEOETE Tqv 
Taivia kqi ano tq 6uo 8oxda |j£Xdvqq. 



Pociqgnij za rozowq wypustk?, aby zdjqc tasrn? z 
obu pojemnikow z tuszem. 



A 



nPOIOXH: Mqv ayY'^TE Tiq x^Xkivec; £nac|>£(; Kai |jqv KoXXqoae ^avd Tqv Taivia oto 
8oxda |j£Xdvqq. 



OSTROZNIE: Nie nalezy dotykac stykow w kolorze miedzianym ani ponownie 
naklejac tasmy na pojemniki z tuszem. 



H ouoKsuq npsnsi va dvai Evcpyonoir]|jcvr| y\o va ijnopEonx va Tono0£Tr]O£T£ to &oxda |j£Xdvqq. 



Zalozenie pojemnikow z tuszem jest mozliwe pod warunkiem, ze urzqdzenie jest wlqczone 
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Tono0£Tr]OT£ to 6ox£io (jsXavqq Tpiwv xpw|jaTwv 
Wtoz trojkolorowy pojemnik z tuszem 




a KpaTqoTE to 8ox£io |j£Xdvqq Tpiuv xpwfJCJTWv |j£ to \in\z 
XoYOTuno Tqq HP npoq to sndvco. 

P TonoGaqoTE to boyz\o \izkavr\q Tpiuv xp^fjcuuv (jnpooTd 
and Tqv apioupr) uno6oxn. 

Y l~laTr]OT£ OTaGspd to 6ox£io |J£Xdvqq OTqv uno8oxn M^XP 1 va 
£())ap|jdo£i OTq Geoq tou. 



a Ustaw trojkolorowy pojemnik z tuszem niebieskim logo HP 
skierowanym do gory. 

b Ustaw trojkolorowy pojemnik z tuszem z przodu przed 
lewym gniazdem. 

c Wcisnij dokladnie pojemnik do gniazda, az do 
zatrzasni^cia. 



Tono0£Tr]OT£ to 6ox£io |jaupqq (jsXdvqc; 



Wtoz pojemnik z czarnym tuszem 




a KpaTqoTE to |jaupo 8ox£io |j£Xdvqq |j£ to \ju\z XoYOTuno ir\q 
HP npoq tci sndvco. 

P TonoGaqoTE to |jaupo 8ox£io |j£Xdvqq jnpooTd and ir\ 6c^id 

uno8oxn. 

y l~laTr]OT£ OTaGepd to 8oxdo |j£Xdvqq OTqv uno8oxn M^XP 1 va 
£())ap|jdo£i OTq Gsoq tou. 

6 KXeioTS ir\ Gupa npdo(3aoqq. 



a Ustaw pojemnik z czarnym tuszem niebieskim logo HP 
skierowanym do gory. 

b Ustaw pojemnik z czarnym tuszem z przodu przed prawym 
gniazdem. 

c Wcisnij dokladnie pojemnik do gniazda, az do 
zatrzasni^cia. 

d Zamknij drzwiczki dost^pu. 
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Eu9uypa|j|jioT£ tq 6ox£ia (jsXavqq 



Wyrownaj pojemniki z tuszem 




Ac))ou TonoGaqoETE to 8oxda (jeXdvqq, 0a TimcoGd pia 
oeXiSa eu0uypd|j|jioqc; tcov 8oxdcov jjeXdvqq. (AuTq q 
8ia8iKaoia |jnopd va 8iapK£0£i pepiKa XeriTd.) 

a AvaoqKcooTE to KdXu|j|ja Tqq ouoKeuqq. TonoGaqoTE 
to Endvco pspoq Tqq oeXi8aq £u0uypd|j|jioqc; OTqv 
epnpoq 8e^id ycovia Tqq yudXivqc; Enic|)dveiaq. 
KXdoTE to KdXu|j|ja Tqq ouoKeuqq. 

P l~laTr]OT£ to Koupni Evap^q odpuoqq. 

'Orav OTa|jaTr]0£i va ava(3oo(3r]vei q cjxjOTEivq ev8ei^q 
EvcpYonoir|or|, 0a zyz\ oXoKXqpco0d q £u0uypd|j|jioq. 

AvokukXcjOOts q anoppiifiTE Tq asXi&a £u0uypd|j|jiaqc;. 



Po wlozeniu pojemnikow wydrukowana zostanie 
strona wyrownania pojemnikow z tuszem. Moze to 
potrwac kilka mi nut. 

a Podnies pokryw?. Umiesc w prawym przednim 
rogu szyby gornq cz§sc strony skierowanej w dol. 
Zamknij pokryw§. 

b Nacisnij przycisk Skanuj. 

Gdy lampka Wkjcz przestanie migac, wyrownanie 
b^dzie zakohczone. 

Strong wyrownania mozna uzyc ponownie lub 
zutylizowac. 
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EvEpyonoiqoTE tov unoXoyicrrr] oaq 



Wiqcz komputer 




a EvEpyonoiqoTe tov unoXoyiOTq oaq, npay|JaTonoiqoT£ 
ouv8£oq zav dvai avayKaio koi nepipevae psxP 1 va 
£|jc|)aviOT£i q enic))dv£ia spyaoiaq. 

P KXeioTE onoiaSqnoTS ovoikto npoypd|j|jaTa. 



a Wlqcz komputer, zaloguj si?, jesli jest to konieczne, 
i zaczekaj na wyswietlenie pulpitu. 

b Zamknij wszystkie otwarte prog ra my. 
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EniXe^TS to KQTaXXqXo CD 



Wybierz odpowiedni dysk CD 




Tia xPHOTtq Windows: 



a TonoGaqoTE to CD yia Windows ir\q ouoKeuqq 
HP All-in-One. 

P AKoXouGqoTE nq o6qY'^ T n^ oGovqq. 



Uzytkownicy systemu Windows: 



a Wloz do nap^du dysk CD z oprogramowaniem 
do obslugi urzqdzenia HP All-in-One w 
system ie Windows. 

b Post^puj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi 
na ekranie. 




Tia xPHOTtq Macintosh: 



a TonoGaqoTE to CD yia Macintosh ir\q 
ouoKEuqq HP All-in-One. 

I p luvex'OTe oto en6|j£vo (3r]|ja. 



Uzytkownicy komputerow Macintosh: 



a Wloz do nap^du dysk CD z 
oprogramowaniem do obslugi 
urzqdzenia HP All-in-One na 
komputerach Macintosh. 

b Przejdz do nast^pnego kroku. 



Edv 8sv £|jc|)aviOT£i q oGovq EKKivqoqq, kcivte 6in\6 
kXik oto c^cikeXo O unoXoyiOTriq |jou, 6m\6 kXik 
oto £ikovi6io tou CD-ROM koi inzno 6in\6 kXik 
oto apx^io setup.exe. 

Jesli ekran startowy nie zostanie wyswietlony, 
kliknij dwukrotnie ikon§ M6j komputer, kliknij 
dwukrotnie ikon§ CD-ROM, a nast^pnie kliknij 
dwukrotnie plik setup.exe. 
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XuV&EOTE TO KClXld&IO USB 



Podtqcz kabel USB 

Tia xPHOtec; Windows: 



locoq ypz\aoiz\ va nepi|j£:v£T£ jjepiKCi Xenid yia va 
£|jc|)aviOT£i OTqv oGovq r\ npoTponq va ouvbzoziz to 
KaXco8io USB. 

Ac()ou £(jc))aviOT£i q npOTponq, ouv8eot£ to eva di<po 
tou KaXco8iou USB OTqv uno8oxn 010 nioco pepoq 
Tqq ouoKEuqq HP All-in-One koi OTq ouvex^'a to 
aXXo ciKpo tou oz onoiaSqnoTE uno8oxn USB otov 
unoXoyiOTq oaq. 



Uzytkownicy systemu Windows: 



Zanim na ekranie pojawi si§ monit o podlqczenie 
kabla USB, moze uplynqc kilka minut. 

Po wyswietleniu monitu podlqcz kabel USB do 
portu z tylu urzqdzenia HP All-in-One. Drugi 
koniec kabla podlqcz do dowolnego portu USB w 
komputerze. 



ft HP- AII.|fl.O™SRrini (5T| 























I 



Tia xPHOTtq Macintosh: 



Xuv5£OT£ TO £Va OKpO TOU KaXco8lOU 

USB OTqv uno8oxn oio nioco |J£poq Tqq 
ouoKeuqq HP All-in-One koi OTq ouvex^'a 
to dXXo ciKpo tou oz onoiaSqnoTE 
uno8oxn USB otov unoXoyiOTq oaq. 



Uzytkownicy komputerow Macintosh: 



Podlqcz kabel USB do portu z tylu 
urzqdzenia HP All-in-One. Drugi koniec 
kabla podlqcz do dowolnego portu USB 
w komputerze. 
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OXoKXqpwoTE Tqv £Y KaT a° Taor l TOU Xoyio|jiKOu 



Dokohcz instalacj§ oprogramowania 

Tia xPHOTk; Windows: 



AKoXouGqoTS nq o&qY'^ T n^ oGovqq. 
OXoKXqpcooTE Tqv oGovq EYYP a 4 >c ' TC J wpa. 
Iuyxcipn T nP ia ! 



Uzytkownicy systemu Windows: 



Post^puj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na 
ekranie. Wypelnij pola na ekranie Zarejestruj si$ 
teraz. Gratulacje! 



1 


OK, 







Edv bzv (3Xen£T£ auTsq nq oGovsq, nqyciiv£T£ OTqv 
£voTr|Tci Avn|jCTU)nior] npop\r||jdRov oir\v TeXeuiaia 

EVOTqTQ. 



Jesli te ekrany nie zostanq wyswietlone, nalezy 
zapoznac si? z rozdzialem Rozwiqzywanie 
problemow w ostatniej cz?sci podr?cznika. 



Ha xPHOtcc; Macintosh: 



a TonoGaqoTE to CD yia Macintosh Tqq 

ouoKsuqq HP All-in-One. 

P KdvTE 8inXo kXik oto £IKOVl8lO 
HP All-in-One Installer. 

Y BEpiaicoGdTe oti btfxz oXoKXqpwosi oXsq nq 
oGovsq, ou|jn£piXa|j(3avo|j£vou tou (3oqGou 
eyKaTdoTaaqq. XuYxapn T nP lc| ! 



Uzytkownicy komputerow Macintosh: 

i Wloz do nap?du dysk CD z 
oprogramowaniem do obslugi urzqdzenia 
HP All-in-One na komputerach Macintosh. 

> Kliknij dwukrotnie ikon? 
HP All-in-One Installer. 

: Wykonaj instrukcje wyswietlone na 
wszystkich ekranach, wlqcznie z 
ekranami Asystenta instalacji. Gratulacje! 



-■ 



I A- 



HP All In Doc Si^up Auuc 



r.t v tn*\*n Tfn, nlHrniEir, wil be u«*d by Ih* S+U* 
A**)U« !» Wv6 tfw «l«tfd AJ ki t** dtv** *vj 
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AvTi(j£Twnioq npo|3Xq|jaTwv |je to Xoyio|jiK6 
























i — =t — i r 









npopXr||ja: (Windows |j6vo) Aev £|jc|)avioTr|K£ q oGovq nou avac^spei oti npenei va 
ouv&sonx to Ka\w6io USB. 

AnaiTOU|JCvr| cvcpycia: Ac^aipsoie koi eneua TonoGaqoTE ^avd to CD yia Windows 

Tqq ouoKEuqq HP All-in-One. AvaTpe^TS oto Bqpa 14. 




np6pXr||ja: (Windows povo) Ejjc^avifcrai q oGovq Microsoft Add Hardware 

("flpooGqKq uXikou" Tqq Microsoft). 

Anauou|j£vr| cvcpycia: Kcivte kXik oto Koupni Ai<upo Anoouv8£OT£ to KaXco8io USB 
koi eneiTa TonoGaqoTE to CD yia Windows Tqq auoKEuqc; HP All-in-One. AvaTpe^TE 
otq Br]|jaTa 1 4 kqi 1 5. 



np6p\r]|ja: (Windows |j6vo) Ejjc^avifcrai q oGovq H £Y KaT ^ OTaor l ""ft ouoKCur|q 6cv 
oXoi<Xr|pu)0r|KC. 

Anauou|j£vr| cvcpycia: BePaicoGeiTE oti to KdXu|j|ja tou nivaKa eXeyxou dvai KaXd 
OT£p£co|JE:vo. AnoouvSeoTE ir\ ouoKeuq koi ovvbzoiz Tqv ^avd. EXey^TE oXeq tic; 
ouvSeoeiq. Bs:|3ai(joGdT£ oti to KaXco8io USB zyz\ ouv8e0d otov unoXoyiOTq. Mqv 
ouvSeete to KaXco8io USB oz nXqiapoXoyio q oz pq Tpoc)>o8oTOU|j£vo 8iavo|JE:a (hub). 
AvaTpE^TE otq BqjjQTa 3 kqi 15. 



I t* f 1 



Rozwiqzywanie problemow z oprogramowaniem 



Problem: (Tylko w systemie Windows) Nie zostal wyswietlony ekran informujqcy, 
kiedy nalezy podlqczyc kabel USB. 

Rozwiqzanie: Wyjmij, a nast^pnie wloz ponownie do nap^du dysk CD z 
oprogramowaniem do obslugi urzqdzenia HP All-in-One w systemie Windows. 
Patrz punkt 1 4. 




Problem: (Tylko w systemie Windows) Pojawia si§ ekran Kreator dodawania sprz^tu. 

Rozwiqzanie: Kliknij przycisk Anuluj. Odlqcz kabel USB i ponownie wloz do 
nap^du dysk CD z oprogramowaniem do obslugi urzqdzenia HP All-in-One w 
systemie Windows. Patrz punkty 14 i 15. 



Problem: (Tylko w systemie Windows) Wyswietlony zostal ekran Nie udato si$ 
zakoriczyc instalacji urzqdzenia. 

Rozwiqzanie: Sprawdz, czy nakladka na panel sterowania jest dokladnie zalozona. 
Odlqcz urzqdzenie i podlqcz je ponownie. Sprawdz wszystkie polqczenia. Upewnij 
si?, ze kabel USB jest podlqczony do komputera. Nie podlqczaj kabla USB do 
koncentratora klawiatury lub niezasilanego koncentratora. Patrz punkty 3 i 15. 
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Avri|j£T(jbniar| npo|3Xr||jaTU)v - 
flivaKac; eXeyx ou 




iTqv npojrq eikovo ansiKOvi^aai to KdXu|j|ja tou nivaKa eXeyxou, dncoc; c^aivaai otov ex ouv Y' vei oucnd 01 
pu0|jio£iq. Tir\ 8euT£pq eikovq aneiKOvi^oviai mGavd npo|3Xq|jaTa. AkoXouGouv nepioooiepeq nXqpocj>opis:c;. 



IcjOOto: 





HP PSC 1510 All-in-One 

EKTunuTqc; ■ XapwTqc; • AvTiypacbiKO 


1 


'EXeyxoc; xapnou 
'EXeyxoc; Soxei'ou u.eXavr|c; 


1 w 


'AKupo/Xuvsxsia 


1 




Pu9|jio£ic; avTiypacJ>r|c; 


1 w 


p 


AnXo xapTi 
OurroypacjjiKO xapn' 


1 


★ ★ 

/ 


rioiOTriTa 

ripayiJaTiKO |j£ye0oc; 
npoaapu.oyr| u.eye0ouc; 
Xwpfq nepiGwpia 

AvTi'ypac))a 




'Evap^r) avuYp. 




Aonp6|jaupq 




'Eyxpu)|jq 












'Evap^q odpwaqc; 





1 

2 



HPPSC1510AII-in-One 

EKTunujTrjq • Xapurrr|c; • AvTiypac^iKO 



I | 'EXeyxoc; xapnou 



^ I 'EXeyxoc; Soxeiou u.eXdvr|c; 
AKupo/Iuvexeia 



1 



Pu0|jio£ic; avTiypacj)r|c; 

nXo xapn 
Ou)Toypacj)iK6 xapn 

* ★ noioTHTa 



^ ripayiJaTiKO u.eye9oc; 
flpoaap|JOYri u.eye0ouc; 



Xwpi'q nepiGoopia 
Avn'ypacJ)a 

'Evapc;q avnyp. 

Aonpopaupr] 
'Eyxpuj|jq 




'Evapc;q oapwaqc; 



_ 



npogi6onoir]ogiq: 



AnaiTou|jgvq syspysia: 



] H ((xjOTEivq ev6ei^q EXcyX oc ; X a P T, °u 

ava(3oo(3r]V£i. 



2 H cjxjjTeivq ev8ei^q EXcyx oc > &oxciou 
(jcXdvrjq ava(3oo(3r]V£i. 



E 



'Eva E 8inXa OTqv evSei^q 
"AvTiypac|)a". 



4 Oi £v8£i^£iq EXcyx oc ; X a P TIO| J/ 
EXcyx oc ; &oxciou (JcXavqc; koi 
Evap^q avnyp. ava|3oo|3qvouv. 



EXey^ts to 8ioko £ioo8ou. To x a P T ' ^X £l TonoGrrqGd 
ocooTd. TonoGrrqoTE ^avd to x a P T i KCM naTqaTe to Koupni 
AKupo/Zuvcx^ia. 

Be(3aicjj0eiTe oti zyz\ ac|)aip£Gd q Taivia and to 8oxda psXavqc;. 
TonoGaqoTE ^avd to Sox^io psXavqc; koi kXsIots Tq Gupa. 
flciTqoTE to Koupni 'AKUpo/Iuvcxcia yia va ouvex'oete. 



EXey^TE Tiq dXXeq cjxjjTEiveq evSei^siq yia va evTonioae to 
npd(3Xq|ja. AvaTps^TS otov 08qyd xpqoqq yia nepioooTEpeq 
nXqpoc))Opi£q. 

To KdXu|j|ja tou nivaKa sXeyxou bzv £x ci cjrepcuGd ocooTd. 
AvaTp£^T£ oto (3q|ja 4. Ac|>ou to oizpzwoziz, naTqoTS to Koupni 
AKupo/Zuvcx^ia yia va ovvzyloziz. 



TuncoGqKE oz 1 00% avaKUKXiouivo X a P T '- 

l~ia va XafkiE ftaqGEia, EniGKE(j>0dT£: Tq 5i£u0uvoq www.hp.com/support. 
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Rozwiqzywanie problemow — 
panel sterowania 





Q5888-90244 



Pierwsza ilustracja przedstawia wyglqd nakladki na panel sterowania po prawidlowym zalozeniu. Druga 
ilustracja przedstawia mozliwe problemy. Wi^cej informacji mozna znalezc ponizej. 



Prawidtowo: 



i 



HPPSC1510AII-in-One 

Drukarka • Skaner ■ Kopiarka 

Sprawdz papier 

Sprawdz pojemnik z tuszem 



Alerty: 



i 

2 



Anuluj/Wznow 

Ustaw. kopiowania 

Papier zwykly 
Papier fotograficzny 

Jakosc 



HPPSC1510AII-in-One 

Drukarka • Skaner • Kopiarka 

Sprawdz papier 

Sprawdz pojemnik z tuszem 



Anuluj/Wznow 



^ Rozmiar rzeczywisty 
|Dn Skaluj, aby zmiescic 
Bez obramowania 



/ 



Liczba kopii 



Kopiuj 



Mono 
Kolor 




Skanuj 





Ustaw. kopiowania 




Papier zwykly 
Papier fotograficzny 


*★ 


Jakosc 




Rozmiar rzeczywisty 
Skaluj, aby zmiescic 
Bez obramowania 


E 


Liczba kopii 


Kopiuj 


Mono 


Kolor 








Skanuj 




Alerty: 



Rozwiqzanie: 



] Miga lampka Sprawdz papier. 



2 Miga lampka Sprawdz pojemnik z 
tuszem. 



E 



W polu Liczba kopii pojawil 
si§ symbol E. 



4 Migajq pola Sprawdz papier, 

Sprawdz pojemnik z tuszem, Kopiuj. 



Sprawdz podajnik. Papier nie zostal prawidlowo wlozony. 
Wloz ponownie papier, a nast^pnie nacisnij przycisk Anuluj/ 
Wznow. 

Upewnij si§, ze zdj^to tasm§ z pojemnikow z tuszem. Wloz 
pojemnik ponownie i zamknij drzwiczki dost^pu. Nacisnij 
przycisk Anuluj/Wznow, aby kontynuowac. 

Sprawdz pozostale lampki, aby okreslic problem. Wi^cej 
informacji zawiera Podr^cznik uzytkownika. 



Nakladka nie zostala prawidlowo zalozona. Patrz punkt 4. Po 
zalozeniu nacisnij przycisk Anuluj/Wznow, aby kontynuowac. 



Wydrukowano na papierze wyprodukowanym w 100% z makulatury. 

Dodatkowq pomoc mozna znalezc pod adresem www.hp.com/support. 
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